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Vid tekniska problem eller andra frågor kan Du kontakta oss.
Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data. 

SVERIGE • KUNDTJÄNST Tel: 0247/445 00, Fax: 0247/445 09, E-post: kundtjanst@clasohlson.se,  internet: www.clasohlson.se
NORGE • KUNDETJENESTE Tel: 23 21 40 29, Fax: 23 21 40 80, E-post: kundtjenesten@clasohlson.no, internet: www.clasohlson.no

1. Tidsangivelse
2. Datum
3. Månad
4. Veckodag
5. Temperatur
6. Indikator för signalstyrka
7. Sommartid

Alarmläge 

1. Timangivelse
2. Minutangivelse
3. Alarmsymbol
4. Symbol för ”snooze”-funktion. (Repetition)

Knappar
a) MODE-knapp
- Växlar mellan normaltidsläge och alarmläge.

b) SET-knapp
- Växlar mellan Fahrenheit och Celsius.
- Växlar mellan inställning av timmar, minuter, 

sekunder, tidsformat, år, månad samt datum 
samt när klockan är i inställningsläge.

Mycket bra signal

Svag signal  Acceptabel signal

Ver. 001-200507
Radiokontrollerad väckarklocka Nr: 31-3762 och 31-3763

Läs igenom hela bruksanvisningen före använd-
ning och spara den sedan för framtida bruk.

Beskrivning
Radiokontrollerad väckarklocka med följande 
funktioner:
- Alarm
- Datum
- 12/24-timmarsformat
- Bakgrundsbelysning (endast 31-3762)

Display
Normaltidsläge 

c) ADJUST-knapp
- Växlar mellan visning av år respektive må-

nad / datum (när displayen är i normaltids-
läge).

- Aktiverar och avaktiverar alarmet (när dis-
playen är i alarmläge).

d) RECEIVE-knapp
- Tryck för att ta emot signal för att testa mot-

tagningen.
- Kontrollera symbolen för mottagning under 

30 sek.
- Om symbolen visar att signalen är accep-

tabel eller bättre (se symboler nedan), låt 
klockan vara där den är.

- Om signalen är för svag, placera klockan 
någon annanstans, tryck på ”RECEIVE”-
knappen och kontrollera mottagningen igen.

- Sökningen stängs av automatiskt efter 6-12 
minuter.

e) RESET-knapp
- Om klockans funktioner skulle hänga sig, 

återställ den genom att trycka ett spetsigt 
föremål i RESET-hålet.

Indikator för signalstyrka
Displayen visar signalstyrka i tre nivåer. När 
symbolstyrkan blinkar tar klockan emot signaler.
 

Om klockan kan ta emot en signal syns sym-
bolen  på displayen. Då är klockan redan 
synkroniserad med sändaren. I annat fall syns 
ingen symbol på displayen.

OBS! Du kan använda RECEIVE-knappen för 
att testa att ta emot signalen manuellt. Var för-
siktigt med att använda den funktionen eftersom 
batteriet förbrukas snabbt när du söker signal.

Att komma igång
Vi rekommenderar att du startar klockan på 
kvällen och låter den ta emot signalen auto-
matiskt vid midnatt. Starta inte klockan om du 
befinner dig på ett fordon i rörelse. Placera 
klockan på avstånd från störande apparater som 
t.ex. tv-apparater och datorer.
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Manuell inställning av tid och 
datum
1. I normaltidsläge, tryck och håll in SET-knap-

pen i 2 sekunder tills timangivelsen blinkar.
2. Tryck på ADJUST-knappen för att ställa in 

timangivelsen. Håll in ADJUST-knappen för 
att värdet ska öka snabbt.

3. Tryck på SET-knappen för att minutangivel-
sen ska börja blinka så att du kan göra din 
inställning.

4. Tryck på ADJUST-knappen för att göra din 
inställning. Håll in ADJUST-knappen för att 
värdet ska öka snabbt.

5. Gör likadant som i punkt 3 och 4 för att i tur 
och ordning ställa in sekund, år, månad, 
datum samt tidsformat. 

6. Tryck på MODE-knappen för att avsluta 
inställningen av tidsangivelsen.

OBS!
- När du ställer in sekundangivelsen nollställer 

du sekundangivelsen genom att trycka på 
ADJUST-knappen.

- När år, månad och datum är inställda ställs 
veckodagen in automatiskt.

Att ställa in alarmet
1. I normaltidsläge, tryck på MODE-knappen 

för att komma till alarmläget.
2. Tryck på SET-knappen i 2 sekunder för att 

timangivelsen ska börja blinka så att du kan 
göra din inställning.

3. Tryck på ADJUST-knappen för att göra din 
inställning. Håll in ADJUST-knappen för att 
värdet ska öka snabbt.

4. Tryck på SET-knappen för att minutangivel-
sen ska börja blinka så att du kan göra din 
inställning.

5. Tryck på ADJUST-knappen för att göra din 
inställning. Håll in ADJUST-knappen för att 
värdet ska öka snabbt.

6. Tryck på SET-knappen för att avsluta inställ-
ningarna.

OBS! 
- När du börjar göra dina alarminställningar 

aktiveras alarmet automatiskt.
- När du är i alarmläge kan du aktivera och 

avaktivera alarmet genom att trycka på 
ADJUST-knappen.

- När alarmet är aktiverat syns alarmsymbolen 
 på displayen.

- I alarmläge kan du aktivera repetitionsfunk-
tionen genom att trycka på ADJUST-knap-
pen så att ”Zz”-symbolen syns. Alarmet 
ljuder då igen 4 minuter efter att det har 
stängts av. Detta repeteras 4 gånger, sedan 
ljuder inte alarmet förrän nästa dag.

- För att avaktivera både repetitionsfunktionen 
och alarmet, tryck på ADJUST-knappen tills 
båda symboler försvinner från displayen.

Byte av batteri
Ta bort batteriluckan och sätt i ett batteri av typ 
R6. Tänk på att placera batteriet så att polerna 
kommer åt rätt håll.

Skötsel och rengöring
- Utsätt inte klockan för extrema temperaturer 

eftersom detta kan nedsätta batteriernas 
kapacitet avsevärt.

- Lämna inte ett urladdat batteri i klockan 
under en längre tid eftersom batterivätska 
kan läcka ut.

- Rengör klockan med en torr, mjuk trasa. 
Undvik starka rengöringsmedel och lösnings-
medel.

- Placera ej klockan i elektromagnetiska, 
statiska utrymmen.

Avfallshantering
Denna väckarklocka drivs med ett batteri. När 
du ska göra dig av med produkten ska detta ske 
enligt lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du 
ska gå tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Batteri: 1 st batteri, typ R6

ALARM-läge            Timinställning        Minutinställning
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Teknisten ongelmien ilmetessä ota meihin yhteyttä. Emme vastaa 
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä, emme myöskään teknisten tietojen muutoksista.

SUOMI • ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222, Faksi: 020 111 2221, Sähköposti: info@clasohlson.fi, internet: www.clasohlson.fi

Erittäin hyvä signaali

Heikko signaali Kelvollinen signaali

Radio-ohjattu herätyskello Nro: 31-3762, -63 Ver. 001-200507

Lue käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöönottoa 
ja säilytä ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Kuvaus
Radio-ohjattu herätyskello, jossa seuraavat 

toiminnot:
- Hälytys
- Päiväys
- 12/24 tunnin näyttö
- Taustavalo (vain mallissa 31-3762)

Näyttö
Normaaliaikanäyttö 

1. Kellonaika
2. Päiväys
3. Kuukausi
4. Viikonpäivä
5. Lämpötila
6. Signaalinvoimakkuuden merkki
7. Kesäaika

Hälytystila 

1. Tunnit
2. Minuutit
3. Hälytyssymboli
4. Torkkutoiminnon ”snooze” symboli. 

(Uudelleentoisto)

Painikkeet
a) MODE-painike
- Vaihtaa normaalitilan ja herätystilan välillä.

b) SET-painike
- Celsius- tai Fahrenheit-asteet.
- Vaihtaa seuraavien asetustilojen välillä 

kellon ollessa asetustilassa: tunnit, minuutit, 
sekunnit, aikanäyttötyyppi, vuodet sekä 
kuukaudet.

c) ADJUST-painike
- Vaihtaa kuukauden/päivämäärän ja vuoden 

välillä (kellon ollessa normaaliaikatilassa).
- Aktivoi ja sammuttaa hälytyksen (näytön 

ollessa hälytystilassa).

d) RECEIVE-painike
- Paina vastaanottaaksesi signaalia ja 

testataksesi vastaanoton.
- Tarkkaile vastaanottosymbolia 30 sekunnin 

ajan.
- Mikäli symboli ilmoittaa signaalin olevan 

kelvollinen tai parempi (katso symbolit alla), 
anna kellon olla paikallaan.

- Mikäli signaali on liian heikko, sijoita 
kello toiseen paikkaan, paina RECEIVE”-
painiketta ja tarkasta vastaanotto uudelleen.

- Haku sammuu automaattisesti 6-12 minuutin 
kuluttua.

e) RESET-painike
- Mikäli kellon toiminnot jumittuvat, palauta 

kellon asetukset painamalla RESET-kohtaa 
terävällä esineellä.

Signaalinvoimakkuuden merkki
Näytöllä kolmitasoinen signaalinvoimakkuus.  
Kun symbolinvoimakkuus vilkkuu, kello vastaan-
ottaa signaalia.

Kun kello voi vastaanottaa signaalia, näytöllä 
näkyy symboli . Tällöin kello on jo synkroni-
soitu lähettimen kanssa. Muussa tapauksessa 
näytöllä ei näy symbolia.

HUOM! Paina RECEIVE-painiketta, mikäli ha-
luat kokeilla signaalin vastaanottamista manu-
aalisesti. Käytä tätä toimintoa harkiten, sillä se 
kuluttaa paljon paristoja.

Käytön aloittaminen
Suosittelemme, että kello otetaan käyttöön illal-
la, jolloin se vastaanottaa signaalia automaat-
tisesti keskiyöllä. Älä käynnistä kelloa, mikäli 
olet liikkeellä olevassa ajoneuvossa. Aseta kello 
paikkaan, jossa ei ole häiritseviä laitteita, kuten 
televisioita ja tietokoneita.
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Ajan ja päiväyksen manuaalinen 
asetus
1. Normaalitilassa: paina SET-painiketta 2 

sekunnin ajan kunnes tunnit vilkkuvat.
2. Aseta tunnit painamalla ”ADJUST”-paini-

ketta. Pidä painiketta pohjassa, kun haluat 
pikakelata.

3. Paina SET, niin minuutit vilkkuvat ja voit 
muuttaa minuutit.

4. Aseta minuutit painamalla ”ADJUST”-paini-
ketta. Pidä painiketta pohjassa, kun haluat 
pikakelata.

5. Toista kohdat 3 ja 4 asettaaksesi sekunnit, 
vuodet, kuukaudet, päiväyksen sekä ajan-
näyttötavan. 

ALARM-tila             Tuntien asetus     Minuuttien asetus
(herätys)

6. Lopeta ajan asetus painamalla MODE.

HUOM!
- Sekunnit nollataan sekunteja asetettaessa 

painamalla ADJUST-painiketta.
- Kun vuosi, kuukausi ja päiväys on asetettu, 

kellon muuttaa viikonpäivän automaattisesti.

Herätyksen asettaminen
1. Normaalitilassa: siirry hälytystilaan painamal-

la MODE.
2. Aseta tunnit painamalla SET kahden sekun-

nin ajan, niin tunnit vilkkuvat ja voit muuttaa 
tunnit.

3. Aseta minuutit painamalla ”ADJUST”-paini-
ketta. Pidä painiketta pohjassa, kun haluat 
pikakelata.

4. Paina SET, niin minuutit vilkkuvat ja voit 
muuttaa minuutit.

5. Aseta minuutit painamalla ”ADJUST”-paini-
ketta. Pidä painiketta pohjassa, kun haluat 
pikakelata.

6. Vahvista valinnat ”SET”-painikkeella.

HUOM! 
- Hälytys aktivoituu automaattisesti, kun 

hälytysasetuksia aletaan tehdä.
- Hälytys voidaan aktivoida ja sammuttaa 

hälytystilassa painamalla ADJUST-paini-
ketta.

- Kun hälytys on aktivoitu, näytöllä on 
hälytyksen kuva .

- Torkkutoiminto voidaan aktivoida 
hälytystilassa painamalla ADJUST-
painiketta, jolloin näytöllä näkyy ”Zz”-
symboli. Hälytys hälyttää uudelleen 4 
minuutin kuluttua. Tämä toistuu neljä 
kertaa, jonka jälkeen kello hälyttää 
seuraavan kerran vasta seuraavana 
päivänä.

- Sammuta herätys- ja torkkutoiminto 
painamalla ADJUST-painiketta, kunnes 
molemmat symbolit katoavat näytöltä.

Pariston vaihto
Irrota paristolokeron kansi ja aseta lokeroon 
R6-paristo. Muista napaisuusmerkinnät!

Hoito ja puhdistus
- Älä altista kelloa äärilämpötiloille, sillä se 

heikentää paristoa huomattavasti.
- Älä jätä vanhaa paristoa kelloon pitkäksi 

aikaa, sillä se voi vuotaa.
- Puhdista kello kuivalla ja pehmeällä 

liinalla. Älä käytä liuotusaineita tai vahvoja 
puhdistusaineita.

- Älä käytä kelloa elektromagneettisissa ja 
staattisissa tiloissa.

Kierrätys
Kello toimii paristolla. Kierrätä tuote 
asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Ota yhteys kuntasi jäteneuvojaan, mikäli olet 
epävarma.

Tekniset tiedot
Paristo: 1 kpl R6-paristo


